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pns de In véracité du fait : mes auteurs
étuient incapables de mentir. Voici ee que mon
oncle, vicux voyageur, -me racontait, il y a quel-
ques dix ans, ¢t ce qu'affirmait un de ses amis
en mn présence, comaie vous le verrez plus tard.
C’est mon oncle qui parle.

“ ('était par unc belle soirée du mois de mai;
I'hivemement était terminé. Nous venions de
Inisser I'Ottawa et nous entrions dans la Ri-
vidre des Prairies ; nous n'étions qu'd qucl-
ques milles de chez mon pére, olt je me pro-
posais d'orréter un moment, avec Ines compa-
guous, avant d’aller & Québec ol nous descen-
dions plusicurs canats chargés des plus riches
pelleterins et d’ouvrages indiens que nous avions
ey cn ¢change contre de la poudre, du plomb ct
de T'enu-de-vic. Comune il n'était pas tard et que
nous ¢tions passablement fatigués, nous résold-
mes d'ullumer In pipe & In premiére maison et de
nous [nisser aller au courant jusque chez mon
ptre. A peinc avions-nous luissé 'nviron que
nous upcrcesons sur Ja cole une petite Jumidre
qui brillnit A travers trois ou quatre vitres, les
soules qui n'avaicnt encorc été remplacées par du
papicr. Comme habitant de Pendroit, 'on me
députe vers cette petite maison pour aller cher-
cher un tison de feu. Je descends sur le rivage
et jemonte & ln chaumitre. Je frappe & Ia
porte, on ne me dit pas d'entrer, cependant
Jlentre. J'npercois sur le foyer, placés de chayue
coté de la cheminée, un vicillard et une vieille
femme, tous deux, latéte appuycée duns la main,
et les yeux fixds sur un feu presqu’éteint quin‘é-
cIaicait que fuiblement les quatre murs  blanchis
de cette maison, si, toutefois, I'on pouvait ap-
peler ccla maison. Je fus frappé de In nu-
dité de ‘ecctte misérable demeure. Il n'y a-
vnit rien, rien du tout, ni lit, ni table, ni
chaise. Je salue aussi poliment que me le per-
mettait mon titre de voyageur des pays d'en haat,
cet deux personnages i figures ¢tranges ct im-
mobiles ; politesse inutile, on ne me rend pas
mon salut, on ne daigne sculement pas lever la
vuc sur moi, Je leur demande ln permission dal-
Lwner wa pipe et de prendre un petit tison pour
mes compaguons qui étaient sur la grdve, pas
plus de réponse, pas plus de regards qu'aupara-
vant, Je nesuis ni peureux, ni superstiticux,
d'ailleurs, j'avuis déji cu des aventures de cette
nature dans le nord ; ch bicn! n'eut ¢té la honte
de reporaitre devant mes compagnons, sans feu,
eux qui avuient vu et qui voyaicnt encore In pe-
tite fendtre éclnirée, je crois que j'aurais gngné
Ia porte et que je me ocrais cofui d toutes jrnbes,
tant ¢taient cffrnyantes Uimmobilité et ln Axité
des regnrds de ces deux ¢tres. Je rassenble, cu
tremblunt, le peu de foree et de cournge qui me
restaicnt, je m'avance vers la cheminée, je saisis
un tison par le bout éteint ct je passe la porte.
Chaque pas qui m’'éloignait de cette maudite ea-
bane, me seinblait un poids de moins sur leceur.
Je sautc dans mon canot uvee mon tison et le
passe & mes compagnons, sans souftler mot de ce
qui veuait de m'arriver : on cut 11 de moi. Chose
étrange! le feu ne britlait pus plus leur tubae que
si ¢'cut ¢1¢ un glagon. — Nom de Dicul dit I'un
d'eux, que signitie cvln ? ce feu-li pe britle pus.
J'allais leur racouter mn silencicuse réception A
1a eubane, sans eraindre de trop fuire rire de mol,
puisque le fea que j'en rapportais ne bridait pas,
du moins le tabae, lursque tout A coup la petite
lumidre dc In cabanc écinte comme un iminense
incendic, disparalt avee Ia rapidité d'un éclair ot
nous lnisse dans In plus profonde obscurité. Au
méme instant, on entend des cris de chats épou-
vantables ; deux énornes matous, aux yeux bril-
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lants comme des cscarboucles, se jettent dln
nage, grimpent sur le canot, ct ccla, toujours
avec les miaulements les plus efrayants. Une
idée lamincuse me traverse la téte : — Jette-Jenr
le tison, crini-je & cclui qui le tenait ; ce qu'il fuit
aussitot. Les cris cessent, les deux chats sautent
sur le tison et s'enfuient vers la cabane odl la pe-
tite lumidre avait reparu.”

Mon oncle avait vingt fois raconté ce fait de-
vant s« famille et devant beaucoup d'antres per-
sonnes, mais autant il 'avait raconté de fois, au-
tant il avait trouvé d'incrédules.

Vingt ans apris cette aventure, j'étais en va-
cances chez mon oncle, & 1a Rividre des Prairies :
¢'¢tait dans le mois d'noiit ; Jui et moi nous fu-
mions sur le perron de sa maison blanche, a con-
trevents verts, Un cajeu venait de s'arréter & In
cite. Un homme d'une cinguantaine d'aunées, &
figure frauche et jovinle, venait de laisser le ca-
jou; il s'en vient droit i nous, demunde & mon
oncle, cn le tutayant et cn Fappelant par son
nom de baptéme, comment i} se portait. — Bien,
lui dit mon oncle, tnais je ne vous reconnais pas.
— Comment, luidit I'étracger, tu ne te rappelles
pas Morin?

A ce noiny, comme #'il se fut réveillé cn sur-
saut, mon oncle fitit un pas en arritre, puis se
jette aucou de Morin, Tout ce que peuvent faire
deux amis de voynges, qui ne se sont pas vus de-
puis vingt ans, sc fit. 1l va sans dire que Morin
soupa ct coucha i la maison. Durant Ia veillée,
pendant que les deux vieux voyageurs &tnient
animés i parler de leur jeuncsse ct de la mistre
qu'ils avaient cuc dans Ie nord-ounest, mou oncle
g'arréte tout-a-coup : — Ah! Morin, dit-il, pen-
dant que j'y pense, ily a assez longtems que je
passe pour un mentcur, conte i In compaguie ce
qui nous cst arrivé cn telle année, ten rappelles-
tu P — Ma fui, oui, dit Morin, et je m'en rappe-
lerni toute ma vie.— Et Morin rapporta it la com-
pagnic ct devant moi, sans augmentation ni di-
minution, le fuit au moius surnaturcl que je vous
ai narré. 1'oit je conclus qu'il ne faut jamais ju-
rer, ni douter derien,
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Physiolegic du Clgare.

Ou 'y prend pas garde ; mais il avanee, mais
il se propage, mais de jour en jour il étend sa con-
quéte,  Comment y mettre obstacle? Par oft
le fuir? Les plus rebelles sont obligés de subir
sa tyrannie; les plus agiles ne peavent 'éviter. 11
est partout, il cutre partout, il vous saisit & I'im-
praviste, il vous attaque au motnent oil vous y
pensez le mofus,  Le matin et le soir, le jour et
In uuit, le démoen continue sa poursuite.  Flanez~
vous it In grice de Dicy, sur 'asphalte Jes boule-
vards, le voild qui vous arréte nu passige et vous
saute A In F)rgc; cotrez-vous dans les rues, il
vons attend #i chaque porte ct s’embusque i 'an-
gle des mnisons.  Vons abritez-vous daus votre
demeunre, comme dans une citadelle, il court 2
travers l'escalier et pénitre chez vous par In fe-
nétre cutr'ouverte ou par ln trou des serrures.—
De quoi s'ngit-il ? d'ot vient cet cunemi si au-
dacicux, si eutreprenant, si inévitable, si subtil ?
Cominent le reconuaitre? Quel est son visage
et quel est son nom?—Sa patric se trouve par deld
los mers; il est parti du Nouveau-Monde pour
conquérir {'Ancien. Quant & son air et & sa tour-
nure, ot he soupgonuerait junais qu'un person-
nage si 1éger, i itagile, fut eapablede telles entre-
prises ct d'uue telle domination. Figurez-vous
que ce terrible conguérant se laisse trés-paisible-
utent mettre daos I poche cf enfermer dans un
¢tui ; puis vous le prenez, sans plus de fagon, en-
tre vos deux doigts, ct vous le portez i votre
“Douche, et vous le pressez sur voa ldvres ot cntre
vos deuts ; lui cependunt de ec Inisser faire. On
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n's jamdis vu de tyran, en apparence plus humain
et plus docile.  Muis ¢’est précisément quand il
parait si humbkte ct si soumis, qu'il se montre tout
d coup ct sdine dans l'air les preuves de son au-
dacicux caractére. Voyez comme il sc trahit luis
wéme. Ce n'est plus Finuocent de tout i I'heure.
11 ’¢chauffe, il pread flamme, et une fois qu'il est
eut feu, tout ost dit, il ne respecte plus rien.~-Une
jolic femme rose et blanche, fine ct effarouchée,
vient-elle i passer présde lui d’un pied furtif, I'in-
solent s¢ jette sous son nez.—Un hoonéte bour-
geais ouvre-t-il In bouche pour respirer I'air frais
du matin, le bourrean lur court sus, et va tout
drait sc loger dans son gasier, uu Hsque de lai
faire perdre haleine.  Que vous dirai-je ? il apos-
trophe les plus délicates ct les plus timides, cn
véritable dragon. Lncore, 8'il avnit des formes
visibles et palpnbles, on le verrait veuir de loin,
et peut-étre pourreit-on I'éviter. Mais comme
certains dicux de la mythologie, il s'envcloppe
d’un nuage imperceptible ou se fiit vapeur légere,
pour mieux surprendre son monde. Voulez-vous
fuir, it n'cst plus temnps; le nuage voue environue,
1a vapeur truitresse vous inonde,

Son bureau est i la Huvane; cest 1a qu'il est
né d'unc trds-noble et trés-excellente race. 11
fest mésallié depuis, chemin fuisant, comme cela
arrive & toutes les grandes muisons; et quelque-
fois il s souvicnt cncore de sa haute origine; mais
le plus souvent il a le munvais gott des espiéces
corrompues et abitardies.—Vous demandez le
licn de son domicile P—I1 a son quarticr-général
dans un endroit appclé lu Régie, ct ¢i ct 13, par
toute In ville, des succursales que vous reconnai-
trez gis¢ment au signalement que voiei j Uneveil-
leuse, un puquet d'nllumettes, des pipes cn santoir;
ce sout la ses parchemins et ses armes.—Vous
tenez i savoir sa qualité et son titre P—Son nom
pléhéien cst tabac, son nom de gentilhomme
cigure.

On ne s'imagine pas d quel point e tabae et le
cigare ont étendu leur cmpire, seulement depuis
unan. C'est un trait caractéristique des révolu-
tions du godt parisien, qu'il est impossible de ne
pas signaler. De toutcs parts, on ouvre au dicu
cigare des temples enfumés; il envahit les quar-
tiers les plus prudes, qui le repoussaicnt autrcfois
comme un serpent ct un pestiféré, Il installe ses
entrepols dans la rue de 1o Paix et au ceeur de
la Chaussée-d'Antin, J'avais autour de moi une
marchande de fleurs et,un peu plusloin, une mu-
gnifique libraisic; les fleurs et Jes livres vicunent
de céder Ia place i deux burcaux de tabac. Le
burcau de tabace fait des progres inouis, Bientdt
Paris ne sera plus qu'un estaminet. Le cigare
régne aux deux points opposés : ici, il est peuple
et s'appelle pipe et non cigare; li il a sa caléche
ct scs gens. A Pexaminer du sulon et du bouduir,
comme marque de galanterie et des macurs par-
fumées, le cigare nurait grand’peine & se défendre;
maisil peut se faire valoir comine moyen de fusion
ct comme agent de fraternité. Le cigare rup-
proche les rangs, cffice les distances; il y o un
moment ot personne n'est plus ui pauvre, vi riche,
i ouvricr, ni maitre, c'est lo moment ot le cigare
abesoin de few pour s'allumer. A cette heure
supréme, le cigare Gte teds-poliment sou chapeau
ct ubordant la pipe lui dit: * Youlez-vous me
permettre?  Lapipe, portant la main i sa cas-
quette, réplique:  Volontiers—Merci, pipe P—
N'y a pas de quoi cigare! “La pipe salue le ci-
gare, le cigare saluc la pipe, ct tous deux se quit-
tent nvee un sentiment d'estime et de satisfaction
réciproque.—D'uilleurs, le cigare abrége les heu-
res; il ocrupe, il distrait, il console, il chasse la
triste réalité ct éveille les réves. La mutiére s'i-
déulise & travers sa blanche vapeur ; la penséo
court ct voltige avee les nuages légers qu'clle
pousse devant vous. Passons done le cigare au
riche et la pipe au pauvre. Tous deux n'ont-ils
pns & oublier ct a réver ?...Cependant, 6 Athénes,
que dirait Platon s’il savait que tu as introduit la
tnbac dans la république

L'AMOUR.

L'amour est une douce voix,
Dont Ia puissance caressée,

Unit par des liens Gtroits,
L'nme, le vaour et In penséa,



